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Pouziti vyrobku

Vas akumulatorovy odfukovac listi Black & Decker je
uréen pro Uklid spadaného listi. Tento vyrobek je uréen
pouze pro venkovni pouZziti.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Varovani! Pfi pouziti vyrobku napajeného

A kabelem nebo z akumulatoru by mély byt vzdy
dodrzovany zakladni bezpec€nostni pokyny,
véetné nasledujicich, abyste sniZili riziko vzniku
pozaru, riziko Urazu elektrickym proudem nebo
jiného poranéni a materialnich $kod.

¢ Pred pouzitim odfukovace listi si pozorné prostudujte
tento navod k obsluze, obeznamte se s ovladacimi
prvky a se spravnym pouzivanim zafizeni.

¢ Poutziti tohoto vyrobku je popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného zafi-
zeni a provadeéni jinych pracovnich operaci, nez je
doporuceno timto navodem, mize zpUsobit poranéni
obsluhy.

Termin ,zafizeni“ ve vSech upozornénich odkazuje na

vaSe zafizeni napajené ze sité (je opatfeno napajecim

kabelem) nebo zafizeni napajené z akumulatoru (bez

napdjeciho kabelu).

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte

pro pripadné dal$i pouziti.

Pouziti vyrobku

¢  Pri pouziti tohoto vyrobku bud'te vzdy opatrni.

¢ Pracovni prostor udrzujte v Cistoté a dobfe osvétleny.
Pfepinény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zpUsobeni trazu.

¢ Zafizeni pouzivejte pouze za denniho svétla nebo
pfi dobrém umélém osvétleni.

¢ Nepouzivejte vas vyrobek v prostfedich s vybusnou
atmosférou, ve kterych se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prachové smési.

¢  Zabrarite, aby zafizeni obsluhovaly déti nebo osoby,
které nebyly seznameny s pokyny k obsluze. Vé&k
obsluhy muiZe byt mistnimi pfedpisy omezen.

¢ Nedovolte détem nebo zvifatim, aby se dostaly
do blizkosti pracovniho prostoru nebo se dotykaly
pfivodniho napajeciho kabelu.

¢  Pfipracidrzte déti, ostatni osoby a zvifata z dosahu
zafizeni. Rozptylovani mlze zpUsobit ztratu kontroly
nad zafizenim.

¢  Tento vyrobek nesmi byt pouZit jako hracka.

Neponofujte tento vyrobek do vody.

¢ Nepokousejte se tento vyrobek demontovat. Uvnitf
vyrobku nejsou zadné prakticky pouzitelné dily.
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Bezpeénost obsluhy

¢ Pfipréaci se zafizenim zlstarite pozorni, stale sleduj-
te, co provadite. Pracujte s rozvahou. NepouzZivejte
vyrobek pokud jste unaveni nebo jste-li pod viivem
drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilkova nepozornost pfi
praci s timto vyrobkem muze pfivodit vazné zranéni.

¢ Podle potfeby pouZivejte osobni ochranné pro-
stfedky. Ochranné prostiedky jako ochranné bryle,
respirator, neklouzava pracovni obuv, pokryvka

hlavy a chrani€e sluchu, pouzivané za pfislusnych
okolnosti, snizuji riziko poranéni osob.

¢  Zabrarnite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim
k napajecimu zdroji nebo pfed vlioZzenim akumulatoru
a pred zvednutim nebo pfenasenim vyrobku se
ujistéte, zda je hlavni spina¢ vypnuty. Pfenaseni
vyrobku s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu, pokud
je hlavni vypina¢ vyrobku v poloze zapnuto, mize
zpUsobit Uraz.

¢ Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozriuje lepsi ovlada-
telnost vyrobku v neocekavanych situacich.

¢ Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vaSe vlasy, odév a ru-
kavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pouziti vyrobku a jeho udrzba

¢ Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda neni zafizeni
poskozeno nebo zda nema poskozené ¢asti. Zkon-
trolujte, zda nejsou jeho ¢asti rozbity a zda nejsou
poskozeny spinaCe nebo jiné dily, které by mohly
ovlivnit jeho provoz.

¢ Nepracuje-li hlavni spina¢, vyrobek nepouzivejte.
Jakékoliv zafizeni s nefunkénim hlavnim vypinatem
je nebezpecné a musi byt opraveno.

¢ Pfed vyménou jakychkoliv ¢asti, pfisluSenstvi
&i jinych pfipojenych soucasti, pfed provadénim
udrzby nebo pokud vyrobek nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité nebo vyjméte akumulator. Tato
preventivni bezpecénostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi.

¢ Pokud je mozné, udrzujte fezné nastroje ostré
a gisté. Radné udrzované Fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni neis-
totami a Iépe se s nimi manipuluje.

¢ Nepouzivejte toto zafizeni, je-li jakakoli jeho &ast
poskozena nebo nepracuje spravné.

¢ Poskozené a zni¢ené dily nechejte opravit nebo
vymeénit v autorizovaném servisu.

¢ Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vymeénit
jiné dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Elektricka bezpecnost

¢  Zastrcka napajeciho kabelu vyrobku musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy Zzadnym zpUsobem neu-
pravujte. Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
zarfizeni zadné upravené zastréky. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko vzniku
urazu elektrickym proudem.

¢ Nevystavujte vyrobek desti ani vihkému prostiedi.
Pokud do vyrobku vnikne voda, zvysi se riziko Urazu
elektrickym proudem.

¢ S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nepou-
Zivejte pfivodni kabel k pfenaseni vyrobku, tahani
nebo vytahovani zastr¢ky ze zasuvky. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
prfedméty nebo pohyblivymi &astmi. PoSkozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.



¢ Pokud s vyrobkem pracujete ve venkovnim pro-
stfedi, pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny do
venkovniho prostiedi. Pouziti kabelu pro venkovni
pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

¢  Pipréacis elektrickym zafizenim ve vihkém prostredi
je nezbytné nutné pouzit v napajecim okruhu prou-
dovy chrani¢ (RCD). PouZiti proudového chranic¢e
(RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Po pouziti

¢ Neni-li vyrobek pouzivan, mél by byt uloZzen na
suchém a dobfe odvétravaném misté, mimo dosah
déti.

¢ Je-li tento vyrobek ulozen, musi byt vhodné zabez-
pecen pred détmi.

¢ Je-li tento vyrobek uloZen nebo prepravovan ve
vozidle, mél by byt umistén v kufru nebo zajistén
tak, aby bylo zabranéno jeho pohybu pfi nahlych
zménach rychlosti nebo sméru jizdy.

Opravy

¢  Opravy vaseho elektrického zafizeni svéfte kvalifi-
kovanému technikovi, jez pouziva shodné nahradni
dily. Timto zplsobem zajistite stalou bezpec¢nost
vyrobku.

DalSi bezpecnostni pokyny pro odfukovace

a vysavace

Pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto navodu. Pouziti

jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného zafizeni a prova-

déni jinych pracovnich operaci nez je doporu¢eno timto

navodem, mlize predstavovat riziko zranéni obsluhy nebo

riziko zpGsobeni hmotnych skod.

¢  Kochrané vasich chodidel a nohou béhem provozu
zafizeni vzdy pouzivejte robustni obuv a dlouhé
kalhoty.

¢  Prinasledujicich okolnostech vzdy vypnéte zafizeni,
pockejte, aZ se zastavi ventilator a vytahnéte zastre-
ku napajeciho kabelu ze zasuvky:
+  Doslo-li k poskozeni nebo zamotani napajeciho

kabelu.
+  Ponechate-li zafizeni bez dozoru.
+  Pfi kontrole, sefizovani, ¢isténi a pfi jakékoli
préaci na tomto zafizeni.

+  Zacne-li toto zafizeni abnorméainé vibrovat.

¢  Pfi provozu nenastavujte vstupni nebo vystupni
otvor odfukovace do blizkosti o¢i nebo usi. Nikdy
neodfukujte necistoty smérem k okolnim osobam.

¢ Nepouzivejte odfukova¢ béhem deste, ani jej na
desti neponechavejte.

¢ Nepiejizdéjte odfukovaem pies Stérkové chodnicky
nebo cesticky, je-li spustén v rezimu foukani. Zvolna
kracejte, nikdy nebéhejte.

¢ Je-litoto zafizeni zapnuto, nepokladejte jej na Stérk.

¢ Vzdy udrZujte pevny postoj, zejména na pfi praci
na svahu. Pfi praci se nepfetéZujte a vzdy udrzujte
rovnovahu.

¢ Nevkladejte do otvor(i zadné pfedméty. Odfukovac
nikdy nepouZzivejte, pokud jsou $térbiny zaneseny -
udrzujte je v istoté bez zanesenych vlasu, cupaniny,
prachu a ¢ehokoli, co mize snizit pritok vzduchu.

Varovani! Vyrobek pouZivejte vzdy zplisobem popsanym

v tomto navodu k pouziti. Vas vyrobek je zkonstruovan

pro praci ve svislé poloze, pokud bude pouzit jakymkoli

jinym zpusobem, mlze zpUsobit Uraz. Nikdy zafizeni

nepoustéjte, pokud je obracen na bo¢ni stranu nebo

pokud je v poloze vzhlru nohama.

¢ Méjte na védomi, Ze je obsluha zodpovédna za Urazy
a nebezpedi tykajici se dalSich lidi a jejich majetku.

¢ Nikdy nepfenasejte odfukovac za napajeci kabel.

¢ Vzdy vedte napdjeci kabel tak, aby sméroval smé-
rem dozadu za zafizeni.

Varovani! Dojde-li béhem pouziti odfukovace k posko-

zeni napdjeciho kabelu, okamZité jej odpojte od sitové

zasuvky. Pfed odpojenim ze sitové zasuvky se napaje-

ciho kabelu nedotykejte.

¢ K cisténi vyrobku nepouzivejte rozpoustédla ani
Cistici roztoky. K odstranéni zbytkl travy a necistot
pouzivejte Skrabku.

¢ Nahradni ventilatory ziskate v autorizovaném servisu
Black & Decker. PouZivejte pouze doporuéené na-
hradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti Black & Dec-
ker.

¢ K zajisténi bezpecného provozniho stavu udrzujte
vSechny Srouby, matice a svorniky pevné dotazeny.

Bezpecnost ostatnich osob

¢  Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti zafizeni osobou zodpo-
védnou za jejich bezpec¢nost.

¢  Déti by mély byt pod dozorem, aby si se zafizenim
nehraly.

Zbytkova rizika

Je-li zafizeni pouzivano jinym zpdsobem, nez je uvedeno

v pfilozenych bezpeénostnich varovanich, mohou se

objevit dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou

vzniknout v dusledku nespravného pouziti, dlouhodo-

bého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urdita

zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybuijici se ¢asti.

¢ Zranéni zpUsobena pfi vyméné dilli, pracovniho
nastroje nebo pfisluSenstvi.

¢ Zranéni zpusobena dlouhodobym pouZitim zafizeni.
Pouzivate-li jakékoli zafizeni delSi dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné prestavky.

¢  Poskozeni sluchu.

¢  Zdravotni rizika zpUsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti zafizeni (pfiklad: - prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF.)



Stitky na zafizeni
Na zafizeni jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Pfed zahdjenim obsluhy si fadné
prostudujte tento navod.

PFi praci se zafizenim pouZzivejte vhodnou
ochranu sluchu.

Zafizeni nevystavujte desti ani zvy$ené vihkosti
a také jej neponechavejte za desté venku.

Vypnéte naradi. Pfed provadénim jakékoli
udrzby vyjméte ze zafizeni akumulator.

Osoby a domaci zvifata udrzujte alespori 6 m
z dosahu pracovni plochy.

Kolemjdouci osoby drzte v bezpecné vzda-
lenosti.

Smeérnice 2000/14/EC zaru¢eného akustického
vykonu.

DalSi bezpecnostni pokyny pro akumulatory
a nabijecky

Akumulatory

¢ Akumulatory se nikdy z zadného diivodu nepokou-
Sejte otevirat.

¢  Zabrarite kontaktu akumulatoru s vodou.

Nevystavujte akumulatory nadmérné teploté.

¢ Neskladujte akumulatory na mistech, kde muze
teplota presahnout 40 °C.

¢ Nabijejte akumulatory pouze pfi teplotach v rozsahu
od 10 do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabije¢kou dodanou
s vyrobkem. Pouziti nespravné nabijecky mize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo prehrati
akumulatoru.

¢ Prilikvidaci akumulator( se fidte pokyny uvedenymi
v ¢asti ,Ochrana zZivotniho prostredi“.

¢ Neposkozujte a nedeformujte akumulator propich-
nutim nebo narazem, protoZe hrozi riziko zranéni
a pozaru. Nenabijejte poskozené akumulatory.

¢V extrémnich podminkach maze dochazet k uniku
kapaliny z akumulatoru. Jakmile zjistite Unik kapaliny
z akumulatoru, otfete ji peclivé hadfikem. Dbejte
na to, aby se tato kapalina nedostala do kontaktu
s pokozkou.

¢ Dojde-li k potfisnéni pokozky, nebo pokud se kapali-
na dostane do o¢i, postupujte podle nize uvedenych
pokynd.

Varovani! Kapalina z akumulatoru mize zpGsobit zranéni

osob nebo hmotné $kody. V pfipadé potfisnéni pokozky

zasazené misto okamzité oplachnéte vodou. Dojde-li

k zrudnuti, bolesti nebo podrazdéni zasazeného mista,
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vyhledejte Iékafské oSetfeni. Pokud se kapalina dostane
do oci, okamZité si je zacnéte vyplachovat Cistou vodou
a vyhledejte Iékarské oSetreni.

o NepokouSejte se nabijet poSkozené akumu-

ol latory.

Nabijecky

Vase nabijecka je uréena pro provoz pouze pod uréitym
napétim. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti
odpovida napéti, které je uvedeno na vykonovém §titku
vyrobku.

Varovani! Nikdy se nepokousejte nahradit nabijeCku
pfimym pfipojenim k zasuvce elektrického proudu.

¢  Pouzivejte nabijecku Black & Decker pouze k nabije-
ni akumulatoru, ktery byl dodan s vyrobkem. Ostatni
akumulatory mohou prasknout, zplsobit poranéni
nebo jiné Skody.

Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni ur¢eny.

Je-li poskozen napdjeci kabel, musi byt s ohledem
na mozna rizika vyménén vyrobcem nebo v autori-
zovaném servisu Black & Decker.

Zabrarite kontaktu nabije¢ky s vodou.

Nabijecku neotevirejte.

Nabijec¢ku nerozebirejte.

V pribéhu nabijeni musi byt zafizeni/nafadi/akumu-
lator umistény na dobfe vétraném misté.

>
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Tato nabije¢ka neni uréena pro venkovni
pouziti.

Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod
k obsluze.

Bl

Elektricka bezpecnost

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci.
D Proto neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice.
VZzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti
odpovida napéti, které je uvedeno na vykono-
vém §titku vyrobku. Nikdy se nepokousejte na-
hradit nabijecku pfimym pfipojenim k zasuvce
elektrického proudu.

¢ Je-liposkozen napajeci kabel, musi byt vyménén vy-
robcem nebo v autorizovaném servisu Black & Dec-
ker, aby bylo zabranéno moznym rizikdm.

Popis
1. Trubice odfukovace
2. Odfukovac listi

3. Hlavni spina¢

4. Akumulator

5. Noha

Sestaveni

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je
zafizeni vypnuto a zda je vyjmut napajeci

A akumulator.

Varovani! Pri praci s akumulatorovym odfuko-
vacem vzdy pouzivejte rukavice.



Sestaveni trubice odfukovace (obr. A)

Pred pouzitim je nutné trubice odfukovace (1) sestavit.

¢ Srovnejte ¢tvercové zapadky (6) na boéni strané
trubic odfukovace (1).

¢ Trubice odfukovace (1) zasurite pevné do sebe tak,
aby ¢&tvercové zapadky (6) zaskocily na misto.

Poznamka! Trubice odfukovace Ize pro uskladnéni

oddeélit tak, Ze stlacite Etvercové zapadky (6) po bo¢nich

stranach trubic a poté je tahem rozpojite od sebe.

Nasazeni trubice odfukovace (obr. B)

¢  Srovnejte étvercovou zapadku (6) on na bo¢ni strané
trubice odfukovace (1) se Etvercovou zapadkou (7)
trysky (8).

¢ Zasuinite trubici odfukovace (1) pevné do trysky (8)
tak, aby doSlo k Fadnému zaskoceni Etvercovych
zapadek (6 a 7).

Poznamka! Trubice odfukovace Ize od trysky oddélit tak,

Ze stlacite ¢tvercové zapadky (7) po bocnich stranach

a trubici poté tahem od trysky oddélite.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru (obr. C)

¢ Chcete-li akumulator (4) nasadit, srovnejte jej s mis-
tem jeho uloZeni na nafadi. Zasurite akumulator
do zafizeni a zatladte na néj tak, aby doslo k jeho
fadnému usazeni.

¢ Chcete-li akumulator vyjmout, stisknéte uvolfiovaci
tlacitko (9) a souc¢asné akumulator vysurite ven.

Pouziti
Varovani! Nechejte zafizeni pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani zafizeni.

Nabijeni akumulatoru (obr. D)

Akumulator musi byt nabit pfed prvnim pouzitim a vzdy,
kdyz dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu. Akumulator
se mlze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se o normalni
stav, ktery neznamena Zadny problém.

Varovani! Akumulator nenabijejte, klesne-li okolni teplota
pod 10 °C nebo pfesahne-li 40 °C. Doporuc¢ena teplota
prostfedi pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.
Poznamka: Nabijecka nebude nabijet akumulatory,
pokud teplota élanku klesne pod pfiblizné 0 °C, nebo
prekroci 40 °C. Akumulatory Ize ponechat v nabijecce
a nabijeni bude automaticky spusténo poté, co teplo-
ta ¢lanki dosahne povoleného rozsahu.
¢ Chcete-li akumulator (4) nabit, vioZte jej do nabijecky
(10). Akumulator Ize vloZit do nabijecky pouze jednim
zplsobem. Nepouzivejte nadmérnou silu. Ujistéte
se, zda je akumulator v nabijecce fadné usazen.
¢  Pfipojte nabijecku k siti a zapnéte ji. Indikator nabi-
jeni (11) bude nepretrzité zelené blikat (pomalu).
Nabijeni bude ukon¢eno, jakmile za¢ne indikator nabi-
jeni (1) nepferuSované zelené svitit. Akumulator mize
byt ponechan v nabije¢ce se svitici diodou neomezené
dlouhou dobu. Svitici dioda LED pfejde pfi ob&asném
dobijeni akumulatoru z trvale svitici zelené na blikajici
zelenou (nabijeni). Indikator nabijeni (1) bude svitit tak
dlouho, jak dlouho bude akumulator vioZzen do nabijecky,
ktera je pfipojena k elektrické siti.

¢  Vybité akumulatory nabijte do 1 tydne. Provozni
Zivotnost akumulatoru bude znacné zkracena, je-li
skladovan ve vybitém stavu.

Ponechani akumulatoru v nabijecce
Akumulator muZe byt ponechan v nabijecce se svitici
LED diodou neomezené dlouhou dobu. Nabije¢ka bude
akumulator udrzovat v nabitém stavu.

Diagnosticka funkce nabijecky

Detekuje-li nabijecka vybity nebo poskozeny akumulator,

indikator nabijeni (1) zacne rychle Cervené blikat. Postu-

pujte nasledovné:

¢ Vyjméte akumulator (4) z nabijecky a vlozte jej
nazpét.

¢  Bude-li kontrolka nabijeni Cervené blikat stale stejné
rychle, pouzijte jiny akumulator, abyste se ujistili, zda
nabijecka pracuje spravné.

¢  Probiha-li nabijeni jiného akumulatoru spravné,
plvodni je poskozen a mél by byt vracen autorizo-
vanému servisu, kde bude zajisténa jeho recyklace.

¢ Je-li pfi pouziti jiného akumulatoru indikace stejna
jako u plivodniho, svéfte kontrolu a testovani nabi-
je€ky autorizovanému servisu.

Poznamka: Zkouska, ktera urci, zda je akumulator

poskozen, muze trvat az 60 minut. Je-li akumulator

prilis horky nebo pfili§ studeny, LED dioda bude

stfidavé pomalu a rychle ¢ervené blikat.

Zapnuti a vypnuti (obr. E)

Varovani! Pfi zapinani drzte pevné odfukova¢ obéma

rukama.

¢ Odfukovac listi zapnete posunutim hlavniho spinace
(3) dopfedu.

¢ Odfukovac listi vypnete posunutim hlavniho spinace
(3) dozadu.

Udrzba

Vase zafizeni Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby vam slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na udrzbu. Dlouhodobé bezproblémova funkce zafizeni

zavisi na jeho fadné udrzbé a pravidelném ¢isténi.

¢  Zarizeni vypnéte a odpojte od elektrické sité.

¢ Nebo zafizeni / naradi vypnéte a vyjméte z néj aku-
mulator, je-li zafizeni / nafadi napajeno snimatelnym
akumulatorem.

¢ Nebo nelze-li akumulator vyjmout, nechejte zafizeni
v chodu, dokud nedojde k jeho Uplnému vybiti.

¢  Pred ¢isténim nabijecku odpojte od sité. Vase nabi-
je€ka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné
cisteni.

¢ Vétraci otvory zafizeni/nafadi a nabijecky pravidelné
Cistéte mékkym kartaem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédia.

¢ Zafizeni udrzujte Cisté a suché.



Vyména sit'ové zastréky (pouze pro Velkou

Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologické odstranéni staré zastrcky.

¢  Pripojte hnédy vodic ke svorce pod napétim na nové
z4stréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovanil Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny

vodi¢. Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi

zastrékami. Doporuéena pojistka: 3 A.

Ochrana zivotniho prostredi
L]

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spolu
s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto
vyrobku v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvido-
van v béZzném komunalnim odpadu.

Tridény odpad umozniuje recyklaci a opétovné

% vyuZiti pouZitych vyrobki a obalovych materia-
10. Opétovné pouziti recyklovanych materialli
pomaha chranit zivotni prostredi pfed znecis-
ténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny, mistni sbér-
ny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadt z domacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkd Black & Decker po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery zafizeni odebere a zajisti
jeho recyklaci.

Misto nejblizsiho autorizovaného servisu Black & Decker
naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto navo-
du. Seznam autorizovanych servist Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Akumulatory
Po ukonéeni provozni Zivotnosti likvidujte aku-
mulatory tak, aby nedoslo k ohrozZeni Zivotniho

—-— prostredi:

¢ Nechejte zafizeni v chodu, dokud nedojde k upl-
nému vybiti akumulatoru a potom jej ze zafizeni
vyjméte.

¢ Akumulatory typu NiCd, NiMH a Li-lon Ize recy-
klovat. Ulozte akumulatory do vhodného obalu,
abyste zamezili zkratu jejich kontaktd. Odevzdejte
je v autorizovaném servisu nebo do mistni sbérny,
kde budou recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby
nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostiedi.

¢ Neprovadéjte zkratovani kontaktt akumulatoru.

¢  Pfilikvidaci nevhazujte nepotfebné akumulatory do
ohné, protoZe by mohlo dojit k zranéni osob nebo
k jejich explozi.

Technické udaje
GWCI800L (H1)

Napéti Vv 18
Otécky naprazdno OT/MIN 12000
Pritok vzduchu m¥min 2,6
Hmotnost kg 1,7
Akumulator BL1518
Napéti Vv 18
Kapacita Ah 15

Typ Li-lon
Nabijecka 905902 (typ. 1)
Napéjeci napéti V100 - 240
Vystupni napéti vV 8-20
Proud mA 400

Vibrace prenasené na obsluhu méfené dle normy EN 60745:
Hodnota vibraci (a,) 1,7 m/s?, odchylka (K) 1,6 m/s?

L, (méfeny akusticky vykon) 84 dB(A), odchylka = 3 dB(A)
L, (zaruceny akusticky vykon) 87 dB(A), odchylka = 3 dB(A)

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

C€n

GWC1800L
Spole¢nost Black & Decker prohladuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich splfiuji pozadavky
néasledujicich norem: 2006/42/EC, 2004/108/EC,
EN60335-1.

Tyto vyrobky splfiuji také poZzadavky smérnice 2004/108/
EC a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalsi informace, kon-
taktujte prosim spole¢nost Black & Decker na nasledujici
adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny na konci
tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolec¢nosti Black & Decker.
. Kevin Hewitt
Viceprezident pro

X spotrebitelskou techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
22.01.13

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je prfesvédéena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimoradnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech



Clenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢&i vyrobni

vady, spole¢nost Black & Decker garantuje ve snaze

o minimalizovani vasich starosti bezplatnou vyménu

vadnych dili, opravu nebo vyménu celého vyrobku za

nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni u¢ely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-
zovanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného
servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaruéni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit doklad
o zakoupeni vyrobku. Misto nejbliz§iho autorizovaného
servisu Black & Decker naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto ndvodu. Seznam autorizovanych
servisli Black & Decker a podrobnosti o poprodej-

nim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Navstivte prosim naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde

vas novy vyrobek. Registrace umoznuje spole¢nosti
Black & Decker informovat zakazniky o prabéz-

nych zménach a novych vyrobcich. Dalsi informace

o znacce Black & Decker a o celé fadé nasSich dal$ich
vyrobkd naleznete na internetové adrese
www.blackanddecker.co.uk.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tdrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.dewalt.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00199901 - 08-02-2013
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu
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